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MEJATOT'TKA MIXKKYJIbTYPHBIX CTACYHKAY:
JIHT'BAKYJIBTYPHBISI ACABJIBACII ®PA3EAJIATI3SMAY
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ApTBIKYJ NpbICBeYaHbl MpalieMe MacsrHeHHs Mapa3yMEHHS MaMik yA3elbHIKami
MDKMOYHBIX 1 MDKKYJBTYPHBIX CTacyHKay INpbl Y>KbIBaHHI (ppaseanarizmay i YCTOMIIBBIX
BbIpazay. [lagzenas mpabnema 3HaXoA3IIIla HAa CKPbDKABAHHI BBIBYYSHHS JIIHTBICTBIKAM
(maKoJbKi 3a73eiiHIYaHbl PO3HBISI MOBBI), KyJIBTypasIoTisiii (00 MOBa — I3Ta ¥ MEepIIyIo Yapry
aTIOCTpaBaHHE 3THAKYJIbTypHara KOy, BbI3HAUSHHE HAIlbISHAJIbHAHl aJMeTHACIl, MpasBa
ATHAICIXaJorii MmIyHara HapoJa mpa3 MIKXMOYHBIS CTaCyHKi) 1 dTHameaarorikai (TaKoJbKi
YCcTOlMiBBIA BbIpa3bl 1 (pazeanoriss T000M MOBBI HeMacpdaHa 3BA3aHbBl 3 IMpaBiiami
rpamMajackail  OKBIIIA3EHHACI, 3  BbIXaBaHHEM I[ajpacraijoyara IakajJeHHs, 3
aryJbHAHAPOJHBIM 1/19a7aM JlackaHajara yanaBeka). Ha mpeikiiagse Oemapyckaii, pyckaii,
MoJIbCKal 1 Oajirapckaidi MOy IpaBe3€Ha CylnacTayiisuibHae acielaBaHHE MardbiMaclen
y>KbIBaHHSI 0€39KBIBAICHTHBIX (ppazeanarizmay i YCTOWMIIBBIX BhIpa3zay maadac MiKMOYHBIX
CTacyHKay NaMiX MIpajcTayHikami Oemapyckail 1 pyckaid Moy (yCXOIHECIaBSHCKas Tpyma
MOY), TMOJbCKalh MOBBI (agHa 3 3aXOJHECIaBSHCKIX MoOY), Oanrapckaii (agHa 3
nayIHEBACIABSIHCKIX MOY).

Knwuaevia cnoeer: ¢dpazeanariunas anzinka (PA); CTpYKTypHa-CEMaHTBIYHbI
a/MaBe/lHIK; MDKMOYHBIS (hpa3eanariyHblsl BapbISHTBI; aplajl Y>KbIBaHHS;, KaMmIlapaTblyHae
JacieiaBaHHe.
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The article is devoted to the problem of achieving understanding between the partici-
pants of interlingual and intercultural relations in the use of phraseology and stable expres-
sions. This problem is at the intersection of the study of linguistics (because different lan-
guages are involved), cultural studies (because language is primarily a reflection of the
ethnocultural code, definition of national identity, manifestation of ethnopsychology of a
people through interlingual relations) and ethnopedagogy (as stable expressions of any lan-
guage and phrase connected with the rules of public life, with the upbringing of the younger
generation, with the national ideal of the perfect man). On the example of Belarusian, Rus-
sian, Polish and Bulgarian languages, a comparative study of the possibilities of using non-
equivalent phraseology and stable expressions during interlingual relations between repre-
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sentatives of Belarusian and Russian languages (East Slavic group of languages), Polish (one
of the West Slavic languages), Bulgarian (one of the South Slavic languages).

Keywords: phraseological unit (PU); Structural-semantic equivalent; interlingual
phraseological variants; area of application; comparative research.

Hpa6neMa MOYHBIX KaHTaKTay, y3aeMayIulblBay afHocCIlla [a JiKy
aKTyaJIbHBIX 1 TEpIIA4aproBbIX Yy Cy4YacHbIM MOBa3HAyCTBE. YcsKae
JTIHTBICTHIYHAE alliCaHHE, 3Bs3aHA€ 3 BBIXaJaM 3a MEXbl aJHOW MOBBI,
Hena3z0e)kHa TMpaayrielkBae BbISYJICHHE MagabeHcTBa 1 aApO3HEHHS. A
3pabilb r3Ta MOXKHA TOJIbKI Ha MaJICTaBe MapayHaHHS 1 CymacTayJeHHs, sIKis
(akThIYHa YTBaparolb /iBa 0aKl aJHAro i Taro >k METaIblYHara NpbIEMY.

I35 amicaHHs MOY HUIAXaM CyNacTayJEHHS HAJIEKBIIb IIBEUIIAPCKAMY
miureicty llapmio bani, nacienaBanHe sikora makjana madyaTak IIdpary mpai
cynactaynsuibHara toiaHa (LI bami. ®dpaniysckas creimicThika. [lapbpk —
Kouepa, 1909). IctotueiM Ta3icam I. bam 3’gynseriia HacTymHBI: MPbI
cynacTayJaeHHl MOY Maelllla Ha MAIIe BhI3HAYBIILb «1X XapaKTIPHBIA PHICHI, SKis
aca0uiiBa JIETKa Ja3BaJIAIONb BISIBIIL apbITTHAIBHACIH KOKHAM 3 1X 1 aryJIbHbI
THIM, SIK1 KOXHAs 3 1X ystyasie» [1, c. 9].

AHaJli3 HaBYKOBal JIiTapaTypsl ma npadiemMax CTaHAYJICHHS 1 pa3BilLsd
cynacrayisuibHara MeTajay —Jla3Baligse [a’TamHa BBIA3ENINb  HAWMOOJbII
KallITOVHBIS JacjiefaBaHHl sIK aluybIHHBIX, TaK 1 3aMEXHbIX ayTapay. Jlsa
BBITOKAY ThITIAJATTYHBIX JacieqaBaHHsy 3Haxoa3sia npausl E. 1. [TaniBanasa
[2], JI. B. lTuap6sr [3], XK. I1.-Binn 1 K. lapOensuo [4].

[IImaTacrieKTHBI XapakTap KOMILJIEKCHAra KaMmIapaTblyHara
naciefaBaHHs (ppaseanariyHara Ckjagy rpyn (Taarpyr) poOJIHACHBIX MOY,
NpaKThIUHAS HEeMarybMacilb MOYHara axomy ix (paszeasariydpix CICTAOM
BBIKJIIKAIOI[h HEa0XO0JHACITh TIPYHara abMe)kaBaHHS SK KOJIBKACIIl IMapayHaHBIX
MOY, TaK 1 y3sitara ajisi aHamizy (paszeanariyHara marapeisuty. [1a MmepkaBanHHi
nmpary  BYYOHBIX, CTYNEHb CTPYKTypHa-CEeMaHThIYHAra Iajga0eHCTBa
dpazeanarizmay Oemapyckaii MOBBI 3 (pazeanariyHbiMi aa3iHKami THIIBIX
CJIaBSIHCKIX MOY y3pacTae Mpbl HasyHACLll T'eHeThIuyHall OJi3KacIi rIThIX MOY, a
Takcama 1X TApBITapblsuIbHAN cyMexHacll. IcTOTHBI YIuibly Ha ¢dapmaBaHHE 1
(¢yHKUBITHABaHHE (ppa3eanariyHara ckiagy Oenmapyckail MOBBI — akasaini
OpaLsribis 1 TIBIOOKIS OenapycKa-moyibeKig 1 Oenapycka-pyckis MIXKMOYHBIS
KaHTaKTHhI.

VY HambIM J1aciieiaBaHHi Gppazeanari3mbl Oesapyckail MOBBI BBICTYTIAIOIb
y sKaclll 3bIXxojaHara a0’ekrTa jnacienaBaHHs. Ha acHoBe cymacrayisuibHara
aHanizy (paszeanarizMay 3 KammaHEHTaMmi-Ha3BaMi 3’y JKbIBOM 1 HEXbIBOMN
MPBIPONIBI ¥ Oemapyckai 1 pyckail, moibcKan, oanrapckail MoBax Jaciemyeriia
aJiHa 3 HaWBaKHEUIIBIX MpabiieM cydacHaii ¢pa3easnorii — y3aeMaaJ HOCIHbI Ce-
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MaHTBIKI (ppazeanariuHail ai3iHKI 1 sie KaMIIaHCHTHara CKJajay, BBISYIISIONIA
Oenmapycka-iHIIACIaBIHCKIS (Ppa3eanariyHbisl ajMmaBeHIKI, a TakcamMa MIXK-
MOYHBISL (ppazeasiariyHbis BapbISHTHI, MpacoyBacllla HalbITHAJIbHAs CBOEa-
cabmiBacip y TUIaHE BBIPAXKIHHS 1 3MeCTy Oenapyckix 0€39KBIBaJICHTHBIX (pa-
3eajarizmay, 3BsI3aHbIX 3 IPBIPOAI.

®pazeanari3ambl, aryjabHBISI 171 Oenmapyckail aOpaHbIX Hami s
JaciefaBaHHs 1HIIBIX CIABSHCKIX MOV (pyckai, mojibCKaid, Oanrapckail), mpsl
HasyHACIIl aJ31HCTBA TUIAaHA 3MECTYy MOTYIb BBISYJSAIb PO3HYIO CTYICHBb
TOECHACIII TJIaHA BBIPAKIHHS: aJ] MOYHara CymnaJ3eHHs KaMIaHEHTHAra CKIaay
1 CTPYKTypHa-TpaMaTbhlyHal apraHizalpll J1a HasyHAcIll TOJIbKI MiHIMaJbHal
KOJbKAcCIl MMaJOOHBIX DJIEMEHTAy IUTaHA BBIPAXKIHHS, HEAOXOIHBIX IS
agHsceHHsT pasHamMoYyHBIX DA ¥  pa3paax  CTPYyKTypHa-CEMaHTBIYHBIX
dpazeanariuHbIX ajnaBeHIKay, aryJbHBIX IS ThIX a00 IHIIBIX MOY. Tamy
MEHaBiTa  MapayHaJlbHA-CYMACTayJsUIbHBI  aHali3  IUlaHa  BBIPAXKIHHS
aJHONBbKABBIX TMa 3Meclile ¢pa3eanarizmMay y 4YaThIpOX BbIIIII3ragaHbIX
CIaBSHCKIX MOBaX Jla3Bajisg€¢ BBIABIIL 1 amicamb PO3HBIS THIMBI MI>KMOYHBIX
CTPYKTYpHA-CEMaHThIYHBIX  (ppazeayiariyHblXx  ajAnaBeiHiKay. Y  acHOBY
BBIJ3SJICHHSI TakKiX ThIMay MaKIaI3eHbl YIIK JEeKcika-mapdanariynara 1
reHeThIYHAra CKJIaJy KaMIIaHCHTay 1 CIHTAKCIYHAl CTPYKTYpbl TOECHBIX Tia
3Mmectie (ppazeanarizmay Oenapyckaid 1 pyckail, mojibckai, banrapckait Moy.

benapycka-iHIIaciaBsiHCKISI CTPYKTYpHA-CEMAHTBIYHbBIA (Ppa3easiariyHbis
aJlaBeIHIKI MaJ3sUIAoIIa Ha a) alcalloTHA TOECHBIS (pa3eanaridyHbls
anamaBenHiki; ©0) MDKMOVHBIS — ¢paseanariunbisi  BapbISHTHL s 1x
XapaKTapbICThIKI BBIKAPBICTOYBACI]A TIPMIHAJIOTIA, IITO VXKbIBaemua ¥
aHaJariyHbIM BBIMAAKY Jacienybikami (ppaszeanorii CIaBSHCKIX 1 T€pPMaHCKIX
Moy, y ipeiBaTHacti FO. A. JlayranonaBemm [5], A. JI. 31HBKOBBIM [6] 1 1HIIIBIMI.

AOcanioTHa TOECHBISI OellapycKa-1HIIACHaBsSHCKIS — (pa3eanariyHbls
aZilmaBeIHIKI — IITa TOECHBIS Ma 3Mecie (paszeanariamMpl Oenmapyckail 1 1HIIBIX
CIaBAHCKIX MOY (pyCKail, mojibckal, Oairapckail), sikisi MOYHACIO Cynagaroib
na Jekcika-mapdanariyHblM 1 TEHETHIYHBIM CKJIaJ3€ 3HAMSHAJIBHBIX 1
CIIy»KOOBBIX KaMITAHEHTAY 11X CTPYKTypHa-rpamMaTblyHall apraHizallbli:

1) 6en. 3payuays 3 3aM1€U — PyC. CPOGHAMb C 3eMlell — TIOJbCK. ZFownac
Z ziemig — Oaur. cpasHs cvc 3emsama ‘TIOYHACIIO Pa30ypblllb, 3HIIIYBIID
JAUTYdHTY

2) 6en. ickpa boorcas — pyc. uckpa 6odcos — nojibek. iskra boza — Gaur.
uckpa 60#cus ‘TaaeHT, MPBIPOIHBI Jap, 3M0IbHACII,

3) 6en. myyiyb 6ady — pyc. mymums 600y — MOJNbCK. MgCi¢ Wode — Oaur.
muvms 6ooama ‘1. cBamoma 3a0JbITBAlb SIKYIO-H. CHpaBy; 2. YHOCIIb pasfaj,
Oecrnapajsiak y aJHOCIHBI TaM1XK KiM-H.’,
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4) Oes. kamenb Ha capyvl — PYC. KameHb Ha cepoye — ToNbeK. kamiern na
Serce — 0air. KamMvK Ha cvpye ‘XTO-H. auyBae yIIdVHBI 1sbKap’,

5) Oen. nasiyv pvidy y mymuaii 6adse — PycC. J08UMb pulOy 6 MYMHOL
800e — TIOJIbCK. f0Wi¢ ryby w metnej wodzie — 6air. 1oss puba 6 mvmua oda ‘3
BbITaJ1ail 17151 csi0e BBIKAPBICTOYBAIlb Yble-H. ISHKKACII, HIYJaubl 1 maj.’,

6) Oen. (Bemauw) 03¢ paki 3iMyrOYsb — PyC. (3Hath) 20e paxKu 3UMYIOM —
MOJIbCK. (wiedzie¢) gdzie raki zimujg — OGair. (zmas) Kwvoe sumyeam payume
‘(Bemarp) sSK TMACTYMIIh Haumjenin, Oomibin BeiTagHa. [Ipa xiTpacmb, COpBIT i
naji.’.

Takist BeIMaaKi MOYHara Cymnaji3eHHs IJIaHa BBIPAXKIHHS 1 IJIaHA 3MECTY
dpazeanarizmay Oenapyckaid 1 1HIIBIX CHaBSHCKIX MOY (pyckail, MoJIbCKaW,
Oasrapckait) 3’syIsironia JaBoyi mMatTiikiMi. AJHaK Halvaciel Oenapycka-
IHIITIACJIABSHCKISL  CTPYKTYpPHA-CEMAHTBHIUHBISA  (pazeasariyHbla — aJilaBeIHIK]
XapaKTaphI3yIOIla YaCTKOBBIM HECYIIa[36HHEM JJIEMEHTAY IJIaHA BBIPAXKIHHS,
I.3H. BBICTYyHAIOlb y SAKAacIlll MDKMOYHBIX (hpa3zeanariuyHblX BapbISHTAY. Y
HaIIai mpanpl maja MDKMOYHBIMI (Ppa3eaiariyHbIMi BapbIIHTaMi pazyMerollia
TOECHBIA Ma 3Mecle Ppaszeanarimpl OenapycKail 1 IHIIBIX CITABIHCKIX MOY, SIK1S
MaroIlb YaCTKOBBIA aJpPO3HEHHI ¥ KaMIIAHEHTHBIM CKJIaJ3€ 1/a00 CTPyKTypHa-
rpaMaTblyHail apraHizalplii.

VY mexax rpynsl ¢pazeanarizmMay 3 npblpojaaanicaabHbIMI KaMIIaHEHTaM1
BBLTYYAIOIIIa HACTYITHBIS THITBI MIDKMOYHBIX (hpazeaariqyHbIX BapbISHTAY:

1. MixmoyHbIs (hpazeanariuibisi Ma31UbIITHBIA BaPbISHTH — TOECHBIS Ta
3MecIle pa3HaMOYHbIS (pazeanari3mbl, sKisl Cylajgarolb Ma JeKCciKa-
MapdanariyHbIM 1 T€HETBIYHBIM CKJIaJI3¢ KaMIIaHCeHTay, ajie aJapo3HIBaIoIIa
napajkaM Ppa3MAIIYdHHS TOECHBIX JIEKCIUHbIX KammaneHTay. [la cBaéi
CyTHaCIll JaJ3CHBIS BapbISHTHI HaOJiXKaHBI Ja abcalloTHA TOECHBIX
aanaBenHIKay: Oell. nyys600Has 30pka — PycC. NymeeooHAs 36e30d — TOJIbCK.
gwiazda przewodnia— Oanr. nwmeoona 368e30a ‘Toe, INTO HaKipoyBae,
BBbI3HAYaC YBIIO-H. I3€HHACID, KBILIE .

2. MixMoyHbIs ¢pa3eanariqHblsl JIEKCIYHBISI BAPBISTHTHI — TOCCHBIS T1a
3Mmectie ¢paszeasariaMmbl Oeapyckai 1 1HIIBIX CIaBIHCKIX MOY, SIKisl Cynajaroib
na CTpyKTypHa-rpaMmaTblyHall apraizalbli KaMIlaHEHTay, aje aapO3HiBarolia
pO3HaKapaHEBBIMI 3HAMSHAJIBHBIMI 1/a00 CIy>XKOOBBIMI ~ KaMIaHEHTaMl 3
TOECHBIMI 200 HATOECHBIMI JIEKCIUHBIMI 3HAUAHHAMI. Y MeXKax JaJ3eHail rpyrbl
MDKMOYHBIX (Ppa3eanariyHbiX BapbIsTHTAY BbUTYYAIOIIIIA:

1) dpazeanarizmel, mITO aAPO3HIBAIOIIA PO3HAKAPAHEBBIMI HA30YHIKAMI
a) 3 TOCCHBIM 3HAUdHHEM: OC€I. nepuwias nacmayka — pyc. nepeas idacmouka —
mOJIbCK. pierwsza jaskolka — Ganr. nwpea nscmosuya ‘caMbl TEPIIBI CSAPOJ
nago0HBIX, TaKix >ka’, Oell. (micaup) SAK Kypvlya Janai — pyc. KAk Kypuyd
nanou — moybek. jak kura pazurem («kimmem») ‘BenbMi Hepa3OopiiBa i
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HeaxaliHa’, Oell. JbIl. (3Hamua) 5K CeinHs Ha nepywvl — moiibek. jak kura (koza)
na pieprzu ‘sycim Hivyora He (pasymelp)’;

2)  (pazeanariampl, IITO  aapO3HIBAIONIA  pPO3HAKApaHEBBIMI
MpPBIMETHIKAMI a) 3 TOECHBIMI 3HAUdHHsIMI: Oen. jemawHi cHez— pyC.
npouLI0200HUll Cchee — TIONIbCK. przeszloroczny (zeszioroczny) snieg— OGaur.
JancKkus cHee (JiTapalibHa «JIETAIllHI CHEr») ‘Toe, mTo 0e33BapoTHA MiHy’a 1
HIYOTa HE BapTa’;

3) MDKMOYHBIS (pa3zeanariuyHbisl aAMaBelHIKi, MITO aJpo3HiBarolla
pO3HaKapaHEBBIMI  JI3€ACTIOBaMi  a) 3 TOECHBIMI MpaMbIMi  JIEKCIYHBIMI
3HAYIHHAMI: O€ll. 6ydasaub Ha NACKY — PYC. CHIpOUmb HA necke — TIOJIbCK.
budowac¢ na piasku — Ganr. cmpos ma nacvk ‘3acHOYBallb Ha HEHAA3CHHBIX
nan3eHsix. [1pa mianel, pasimiki, CUBSP/KIHHI 1 mafd.’;

4) (ppazeanarizmsl, MTO aAPO3HIBAIOIIIA KOJbKACHBIMI 200 MapaaKkaBbIMi
JiusOHIKaMi: Oen. 3a dsecsamatl eapoil — NONLCK. Za Siodmg (dziewientg) gorg
‘BeJIbMI JalI€ka’;

5) (pazeanarizmsl, MTO aJAPO3HIBAIOLIA PO3HAKAPAHEBBIMI MPHICIOYSIMI
3 TOECHBIMI 3HAUYIHHAMI: O€J. 20put 2opKail p303bKi— PYC. XVace 2opbKou
peobku ‘BelbM1 MOITHA, HA3HOCHA (HAJAaKyUbIllb, a0pbII3Elb 1 Na.)’;

6) dpaseanariambl, MTO aJIPO3HIBAIOIIA PO3HAKAPAHEBBIMI HATOSCHBIMI
Ta 3HaYdHHI NpbIHA30YHIKaMI: Oell. cs203eyb Ha xnebe i 8adze — pyc. cudemsv HA
xnebe u e6ooe— TONLCK. Siedzie¢ 0 chlebie | wodzie “xpinp Hagramamss,
rajajaang’;

7) ¢pazeanariambl, MITO aaPO3HIBAIOIIA 37TyYHIKAMl 1 37TydabHbIMI
cloBaMi: OCII. K Kom Haniakay — pyc. KaKk KOm Haniakaj — TOJbCcK. CO Kot
napfaka/ ‘BenbMi Masia, pa HI3HAYHYIO KOJbKACIlh Karo-, 4aro-H.’, 0ei. giceys
Midc Hebam i 3AMAEU — PYC. UCemb MexHcoy HeboM U 3emiell — TOIbCK. Wisied
Mmiedzy niebem a ziemig — Gaur. sucs mexcoy nebemo u 3emama ‘3HaAX0A3INIA ¥
XICTKIM, HATDYHBIM CTAHOBIIIYBI .

JlexciuHbIM BapbIsIHTaM (3 TIEpaMEHHBIM KaMITAHEHTaM Y CKJIaJ3e
dpazeanarizma) cymnpanpiactayiasoniua (apMalibHbIsl BapbISTHTBI, Y  SKIX
BiIa3MsSHEHHI aaObIBaloOIla ¥ Mekax aJHaro 1 Taro > KaMIIaHEHTa,
3aKpaHaroybl SKi-HeOya3b (apMaibHbl Sir0 OOK — Mapdanariyiel i
cioBayTBapajgbHbl. Ha MIXKMOVHBIM y3pOyHI, Ha Hally AYMKY, 3 syJseria
HEICTOTHBIM BBIJ3SJIEHHE aKIPHTHBIX 1 PaHeThIYHBIX (DApMabHBIX BapbISHTAY.

Hs3naunail konbKacio ¢pa3zeanariuibix aJ3iHaK mpaacTayiaeHbl TPYyIbl,
y fKIX CHajJydaolia KaMmOlHaIpll 1HIIara XapakTapy: CJIoBayTBapasibHas 1
Mapanarignas BapbITHTHACIh (O€J. KaMeHbUbIK ¥ a2apoo — pycC. KameuieK 8
020poo — monbek. kamiern do ogrodka — Ganr. kamwvk 6 epadunama ‘ipaHidHbl,
KpBIYAHB HaMEK Ha IITO-H.’); cJOBayTBapaJbHas 1 KaHCTPYKThIYHA-
KoJbKacHas (Oen. yiwdi 6aodvl, HIdNCIU mpasvl — PyC. muuie 800bl, HUICE
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mpasel — Oalr. no-mux om 6800ama, NO-HUCHLK Om mpesama ‘BEIbMI
MaKOPJIiBBI, cCapaMJIiBhl, I1iX1; Taki, IITO TpbIMAeIIla HEMPLIKMETHA, HICMeNa’);
MapdanariyHas 1 KaHCTPYKThIYHa-KoJbKacHast (Oen. 3 ycix kanwvimo) (Gerds,
iMmuanps i man) — TOJBCK. Z Kopyta (ruszy¢, rwaé) ‘BesibMi XyTKa’'); JICKCIYHAs,
clIOBayTBapajbHas 1 KaHCTPYKThIYHA-KOJIbKacHas (Oen. packyciyb apawiax —
pyc. packycums opex (opeuiek)— TIONbCK. ZQryz¢ orzech— Oanr. cuyns
Kocmenus opex ‘afojelb INTO-H. ISDKKAe, BBIPAIBIIb SKOE-H. CKJIaJaHae
MbITaHHE); JIEKCIuHasA, MapdanarigyHas, cioBayTBapabHasl 1 KaHCTPYKTHIYHA-
KoJIbKacHast (0en. epaysb (2adasays) 3msl0 (2a0310Ky) HA c8aix 2pyo3sx — PYycC.
omoepesams (coepesams) 3mel0 Ha 2pyou (3a naszyxoti) — moiibck. chowac
(trzymac) weza w zanadrzu — 6ainr. cmonasam (0vpoica, Xpaws) 3mus 6 nazeama
‘pabiib 1a0po yanaBeky, sKi Macis aauiauBae HyI3sT9HACIIIO’).

Ananiz  Oenapycka-1HIIAcNaBSHCKIX  ¢pa3eajariuHblX  BapbIIHTAY
Jla3Balise CLUBSPJKAIlb HACTYITHAE:

1. Cspon ¢dpaseanarizmay, axoIIeHbIX Ha MDKMOYHBIM y3pOVHI 3’ sBait
BapbISIHTHACII, Ha3ipaela mmpar amnasiiplif. 3 aaHaro OOKy, BBICTYIAIOIh
BapBISHTHI JICKCIUHBIA (3 TIEpaMEHHBIM KaMIIaHEHTaM y CKJIaJi3¢ CTPYKTypHa-
CEMaHTBIUHBIX (ppa3eanariuHblX aANaBeHIKAY), 3 Apyrora — ¢apMaibHbA (3
BiIa3MSHEHHAMI ¥ MeXaxX aJHaro i Taro >k KammaHeHTa). JIekciuHbIa i
(dapMabHBIA BapBISHTHI, y SIKIX Bap’ipaBaHHE 3aycEmpl aaObIBacIa ¥ paMKax
aJHOJIbKaBam CIHTaKCIYHaM KaHCTPYKIIbII, cympaubnacTayssronia
KaHCTPYKTHIYHA-KOJBKACHBIM BapbISHTAM, SKisl aJpO3HIBAIONIA aa3iH  aj
agHaro 1 cBaéil KaHCTPYKIIBISAH, 1 KOJIbKACIIO KaMimaHeHTay. KamOiHaBaHbIs K
BapBISTHTHI 3HAXO/34IIIA ¥ ara3ilpli 1a YCiX acTaTHIX ThIMay BapbISHTHACI, 00
YTpBIMIIIBAIOIb Y ca0e pO3HBIS BiJIbI Bap ipaBaHHS.

2. ITlepameHHBIMI KaMIaHEHTaMl ¥ JIEKCIUYHBIX BapbIsIHTaX 3BbIYAiHA
BBICTYTIAIOIh CIIOBBI, SKisl 1 Ma-3a Mexkami (paseanarizmMa 3’ sSyJsrolia
TOECHBIMI I11 OJII3KIMI ¥ COHCABBIX aHOCIHAX abo a0’ saHOYBArOIIA A PO3HBIX
acalpISTBIYHBIX MPBIMETaX 1 YBAXOA3fllb Y aJHO CeMaHThluHae mnose. [Ipbr
I3THIM Bap 1pyIOLLa KAMIIAHEHTHI, CyaJIHOCHBIS 3 JIF0OOM YaciliHat0 MOBBI. AJie
HaWJacIell y skacili mepaMeHHara BBICTYIae Ha30yHiKaBbl KAMITAHCHT.

3. Ha d¢apmaBanHe nexkciyHah 1 MapdanariyHail BapbISHTHACLI
aKa3BalIlb Y3/3CIHHE JIEKCIKa-CEMAHTBIYHBIA 1 CTPYKTypHa-TpaMaThIYHBISA
aca0OmBacii KOYKHaAU acoOHau ClIaBSIHCKAW MOBEL. IcuaBanue
CJIOBAyTBApaJIbHBIX BapbIAHTAy aOyMoOyJjeHa ThIM, IITO HagyHacub adikca ¥y
KaMIaHEHIe HeWTpaizyella, marjiblHaeIIa aryibHbIM, I[JIACHBIM 3HAUYIHHEM
dpazeanarizma. Haituaciieit Bap ’ipyeriia a3esCa0yHbI KAMIIAHESHT K HAaOOIbII
Oarathl (Ha JIEKCIYHBIM y3pOVYHIi) Ma cBagit CiCTIME CIIOBayTBAPIHHS.

4. CxapaudsHHE KaMITaHCHTHAara CKJIaay ¥ KaHCTPYKTBhIYHA-KOJIbKACHBIX
BaphISIHTaX — TATa aJUIIOCTpaBaHHE THIX JKa MOVHBIX TIparpcay, sKis
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XapaKTAPHBI 1 JJIA CIHTaKCICy, MapaMisuiorii. Y skacii (akyJbTaThIYHBIX Ha
MDKMOVHBIM y3pOVHI HaWyaclied BBICTYHAIOIb HEICTOTHBIS 11 30BITKOYHBIS
KaMIIaHEHTHI (3aiiMEHHIKaBbIs, 3TyYHIKaBbIs, MPbIHA30VHIKaBbIA). PazaM 3 ThiM,
ICTOTHAH ManIblpaHacIlio aJ3Havyaellia JIIcic KaMIaHeHTay MPBIMETHIKABBIX 1
CYaJHOCHBIX 3 MPBIHA30YHIKaBa-CKJIOHaBal (hopmail Ha30yHiKa.

5. Ha MIXMOYHBIM y3pOVHI, sIK TIafaeIa, HeMITa3TOAHBIM 3’ STyJIsera
BBI/I3SUICHHE (DAHETHIUHBIX 1 aKI[PHTHBIX BapbISHTAY, AKiS amicBalolla ¥ Mexax
¢dpa3zeanorii agHOM MOBBI (Y IPHIBATHACII OemapycKaii).
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